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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2004/37/ES

z 29. aprila 2004

o ochrane pracovnikov pred rizikami stvisiacimi s expoziciou

karcinogénom, mutagénom alebo reprodukcne toxickym liatkam

pri praci (Siesta samostatna smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1
smernice Rady 89/391/EHS)

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Ciel’

1.  Cielom tejto smernice je ochrana pracovnikov pred rizikami pre
ich zdravie a bezpecnost, ktoré vznikaju alebo pravdepodobne vznikaju
pri praci expoziciou karcinogénom, mutagénom alebo reprodukcne
toxickym latkam, a to vratane prevencie pred takymito rizikami.

Ustanovuje konkrétne minimalne poziadavky v tejto oblasti vratane
limitnych hodnét.

2. Této smernica neplati pre pracovnikov, ktori su exponovani len
ionizujicemu ziareniu, na ktoré sa vztahuje Zmluva o zalozeni Europ-
skeho spolocenstva pre atdbmovu energiu.

3. Smernica 89/391/EHS sa uplne uplatiiuje na celt oblast’ uvadzant
v odseku 1 bez toho, aby boli dotknuté prisnejSie, pripadne osobitné
ustanovenia obsiahnuté v tejto smernici.

4.  Pokial’ ide o azbest, ktorym sa zaobera smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/148/ES ('), ustanovenia tejto smernice sa
uplatnia vzdy, ked” su prospesnejSie pre zdravie a bezpecnost’ pri praci.

Clanok 2

Definicie

Na tcely tejto smernice:

a) ,karcinogén® je:

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/148/ES z 30. novembra 2009
o ochrane pracovnikov pred rizikami z P C1 expozicie « G¢inkom azbestu
pri praci (U. v. EU L 330, 16.12.2009, s. 28).
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b)

ba)

bb)

be)

<)

d)

e)

O]

i) latka alebo zmes, ktoré spinaju kritéria klasifikicie ako karci-
nogén kategorie 1A alebo 1B podla prilohy I k nariadeniu
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (1);

i) latka, zmes alebo proces uvedeny v prilohe I k tejto smernici,
ako aj latka alebo zmes, ktoré sa uvolfluju pri procese
uvedenom v uvedenej prilohe;

~mutagén® je:

i) latka alebo zmes, ktoré spiflajﬁ kritéria klasifikacie ako
mutagén zarodo¢nych buniek kategorie 1A alebo 1B podla
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008;

i) latka, zmes alebo proces uvedeny v prilohe I k tejto smernici,
ako aj latka alebo zmes, ktoré sa uvolfuju pri procese
uvedenom v danej prilohe;

reprodukéne toxicka latka“ je latka alebo zmes, ktord spiia
kritérid pre klasifikdciu ako reprodukc¢ne toxickd latka kategorie
1A alebo 1B podrla prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1272/2008;

,bezprahova reprodukéne toxicka latka® je reprodukéne toxicka
latka, pre ktora neexistuje uroven expozicie bezpecna pre zdravie
pracovnikov a ktora je ako takd oznalend v stipci pre poznamky
v prilohe III;

,prahova reprodukéne toxicka latka“ je reprodukéne toxicka latka,
pre ktorli existuje bezpecnd Uroveil expozicie, pod ktorou nie je
riziko pre zdravie pracovnikov a ktoré je ako takad oznagend v stipci
pre poznamky v prilohe III;

Llimitna hodnota® je, pokial' nie je uvedené inak, limit Casovo
vazen¢ho priemeru koncentracie pre karcinogén, mutagén alebo
reproduk¢ne toxicka latku vo vzduchu v dychacej zéne pracovnika
vzhl'adom k definovanému referenénému casu podla prilohy III;

,biologicka medznd hodnota® je limitna hodnota koncentracie
prislusného faktora, jeho metabolitu alebo indikatora ucinku
v prislusnom biologickom materiali;

»zdravotny dohl'ad* je hodnotenie konkrétneho pracovnika s cielom
urcit’ jeho zdravotny stav vo vztahu k expozicii Specifickym karci-
nogénom, mutagénom alebo reprodukcéne toxickym latkam pri
praci.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 zo

16. decembra 2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene,
doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).
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Clénok 3

Predmet — urcenie a posudzovanie rizik

VM6
1. Téato smernica sa uplatiluje na Cinnosti, pri ktorych pracovnici su
alebo mozu byt pri praci vystaveni karcinogénom, mutagénom alebo

reprodukéne toxickym latkam.

2.V pripade akejkol'vek Cinnosti, pri ktorej moze vzniknut' riziko
expozicie karcinogénom, mutagénom alebo reprodukéne toxickym
latkam, sa musi zistit' povaha, miera a trvanie expozicie pracovnikov,
aby bolo mozné posudit’ akékol'vek riziko pre zdravie alebo bezpecnost’
tychto pracovnikov a stanovit' opatrenia, ktoré sa maji vykonat.

Toto posudzovanie sa musi pravidelne opakovat’ a vzdy, ked’ nastane
zmena podmienok, ktorda moéze mat’ vplyv na expoziciu pracovnikov
karcinogénom, mutagénom alebo reprodukcne toxickym latkam.

Zamestnavatel’ musi na poziadanie predlozit’ prislusnym tradom infor-
macie, ktoré¢ su zakladom tohto posudzovania.

3. Pri posudzovani rizika sa beri do uvahy vSetky ostatné cesty
» C1 expozicie «, ako napriklad absorpcia do P»C1 koZe « a/alebo
cez Nu.

4.  Zamestnavatelia su pri posudzovani rizika povinni venovat
osobitnl pozornost’ vSetkym ucinkom na zdravie alebo bezpecnost
pracovnikov s osobitnym rizikom, a okrem iného musia brat’ do Gvahy,
¢i je vhodné zamestnat’ takychto pracovnikov v priestoroch, kde mozu
prist do styku s karcinogénmi, mutagénmi alebo reprodukcne toxic-
kymi latkami.

KAPITOLA 11
POVINNOSTI ZAMESTNAVATELOV

Clénok 4

ZniZenie a nahradenie pouZivania

1. Zamestnavatel' je povinny znizit pouZzivanie karcinogénu, muta-
génu alebo reprodukéne toxickej latky na pracovisku najmai tak, ze ich,
ak je to technicky mozné, nahradi latkou, zmesou alebo procesom,
ktoré pri dodrzani podmienok ich pouzivania nie st nebezpecné pre
zdravie alebo bezpe€nost’ pracovnikov, alebo su menej nebezpecné.

2. Zamestnavatel' je povinny na poziadanie predlozit prislusnému
organu vysledok svojich zisteni.
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Clénok 5

Prevencia a zniZenie » C1 expozicie €

1. Ak z vysledkov posudzovania uveden¢ho v c¢lanku 3 ods. 2
vyplynie ohrozenie zdravia alebo bezpecnosti pracovnikov, musi sa
» C1 expozicii € pracovnikov predist’.

2. Ak nie je technicky mozné nahradit’ karcinogén, mutagén alebo
reproduk¢ne toxicka latku latkou, zmesou alebo procesom, ktoré nie st
pri dodrzani podmienok ich pouzivania nebezpecné alebo st menej
nebezpecné pre zdravie alebo bezpecnost, je zamestnavatel povinny
zabezpecit, ak je to technicky mozné, aby sa karcinogén, mutagén
alebo reprodukcne toxicka latka vyrabali a pouzivali v uzavretom
systéme.

3. Ak pouzitie uzavretého systému nie je technicky mozné, zamest-
navatel’ zabezpeci, aby sa Groven expozicie pracovnikov karcinogénu,
mutagénu alebo bezprahovej reprodukéne toxickej latke znizila na tech-
nicky ¢o najniz§iu mozna uroven.

3a. Ak prahovu reprodukéne toxicku latku nie je technicky mozné
pouzivat’ alebo vyrabat v uzavretom systéme, zamestnavatel’ zabezpeci,
aby sa riziko spojené s expoziciou pracovnikov tejto prahovej repro-
duk¢ne toxickej latke znizilo na minimum.

3b.  Pokial’ ide o reprodukéne toxické latky iné ako bezprahové
reproduk¢ne toxické latky a prahové reprodukcéne toxické latky, zamest-
navatel’ uplatni odsek 3a tohto ¢lanku. V takom pripade zamestnavatel
pri hodnoteni rizika uvedenom v ¢lanku 3 nalezite zohl'adni moznost,
Ze pre takuto reprodukéne toxicku latku nemusi existovat’ troven expo-
zicie, ktora je bezpecna pre zdravie pracovnikov, a v tejto suvislosti
stanovi vhodné opatrenia.

4. Expozicia nesmie presiahnut’ limitni hodnotu pre karcinogén,
mutagén alebo reprodukéne toxicku latku stanovenu v prilohe III.

5. Zamestnavatel’ vzdy, ked sa pouziva karcinogén, mutagén alebo
reprodukéne toxicka latka, vykona tieto opatrenia:

a) obmedzenie mnozstva karcinogénu, mutagénu alebo reprodukcne
toxickej latky na pracovisku;

b) obmedzenie poctu pracovnikov, ktori su alebo moézu byt
»C1 exponovani <€, na najnizsiu mozni mieru;

¢) navrh pracovnych postupov a opatreni technickej kontroly s cielom
predist’ uniku karcinogénov, mutagénov alebo reprodukcne toxic-
kych latok na pracovisku alebo tento unik minimalizovat;
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d) odstraiiovanie karcinogénov, mutagénov alebo reprodukcne toxic-
kych latok pri zdroji, lokalny odsavaci systém alebo celkova venti-
lacia, priCom vSetky tieto metddy su primerané a zlucitelné
s potrebou chranit’ verejné zdravie a zivotné prostredie;

e) pouzitie vhodnych existujacich meracich postupov pre karcinogény,
mutagény alebo reprodukéne toxické latky, najmd na vcasné
zistenie nadmernych expozicii v désledku nepredvidatel'nej udalosti
alebo nehody;

f) pouzitie vhodnych pracovnych postupov a metdd;

g) kolektivne ochranné opatrenia a/alebo, ak nie je mozné inym
sposobom zabranit’ »C1 expozicii <, individualne ochranné opat-
renia;

h) hygienické opatrenia, najmd pravidelné Cistenie podlah, stien
a inych povrchov;

i) informovanie pracovnikov;

j) ohranicenie nebezpeCnych priestorov a pouzivanie vhodnych
vystraznych a bezpecnostnych znaliek vratane znacky ,fajcenie
zakdzané®“ v priestoroch, v ktorych pracovnici st alebo moézu byt
exponovani  karcinogénom, mutagénom alebo reprodukcne
toxickym latkam;

k) vypracovanie planov zameriavajiice sa na nudzové pripady, ktorych
nasledkom moéZe byt mimoriadne vysokda P C1 expozicia «;

1) =zaistenie bezpecného skladovania, manipulacie a prepravy, najmi
pouzitim hermeticky uzatvarateInych a zretene a viditeI'ne ozna-
¢enych kontajnerov;

m) zaistenie bezpecného zhromazd'ovania, skladovania a odstranovania
odpadu pracovnikmi, vratane pouzivania hermeticky uzatvara-
telnych a zrete'ne a viditeI'ne oznacenych kontajnerov.

Clanok 6

Informovanie prislusného orginu

Ak vysledky posudzovania uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 poukazuju
na ohrozenie bezpecnosti alebo zdravia pracovnikov, zamestnavatelia
poskytna prislusnému organu na poziadanie prislusné informacie o:

a) vykonavanych ¢innostiach a/alebo pouzitych vyrobnych postupoch
vratane dovodov pouzitia karcinogénov, mutagénov alebo repro-
dukéne toxickych latok;

b) mnozstva vyrabanych alebo pouzivanych latok alebo zmesi, ktoré
obsahuju karcinogény, mutagény alebo reprodukcne toxické latky;

c) pocet »C1 exponovanych <« pracovnikov;

d) vykonanych preventivnych opatreniach;
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e) druhu pouzitého ochranného vybavenia;
f) charaktere a stupni »C1 expozicie «;

g) pripadoch nahradenia.

Clenské §taty zohladnia informacie uvedené v pismenach a) az g)
prvého odseku tohto ¢lanku vo svojich spravach predkladanych Komisii
podla ¢lanku 17a smernice 89/391/EHS.

Clanok 7
NepredvidateI’na »C1 expozicia <

1.V pripade nepredvidateI'nej udalosti alebo nehody, ktora by mohla
viest k nadmernej P Cl1 expozicii € pracovnikov, zamestnavatel
o tom informuje pracovnikov.

2. Az do navratu situacie do normalneho stavu a do odstranenia
pri¢in nadmernej »C1 expozicie «:

a) v zasiahnutom priestore je povolené pracovat’ iba tym pracovnikom,
ktori st potrebni na vykonavanie oprav a iné nevyhnutné prace;

b) prislusSnym pracovnikom sa poskytne ochranny odev a prostriedky
na osobni ochranu dychacich ciest, ktoré musia nosit;
» C1 expozicia € nemo6ze byt trvalda a prisne sa obmedzi pre
kazdého pracovnika na minimalne nutnti dobu;

¢) nechranenym pracovnikom sa nepovoli pracovat’ v zasiahnutej
oblasti.

Cldnok 8
Predvidatena »C1 expozicia €

1. Pri urCitych c¢innostiach, napriklad udrzbarskych pracach, pri
ktorych  je predvidatelnd ~ moznost’ zna¢ného zvySenia
» C1 expozicie € pracovnikov a vzhladom na ktoré bol vycerpany
cely rozsah dalSich technickych preventivnych opatreni na obmedzenie
» C1 expozicie € pracovnikov, zamestnavatel ur¢i po porade
s pracovnikmi a/alebo ich zastupcami v podniku alebo prevadzkarni,
bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ zamestnavatel'a, potrebné
opatrenia na skratenie doby P Cl1 expozicie €  pracovnikov
na minimum a na zabezpecenie ochrany pracovnikov pocas vykonu
tychto Cinnosti.

Podla prvého odseku sa prisluSnym pracovnikom poskytne ochranny
odev a prostriedky na osobnii ochranu dychacich ciest, ktoré musia
nosit poCas pretrvavania nadmernej P Cl1 expozicie €; tato
» C1 expozicia € nemoZe byt trvald a prisne sa obmedzi pre kazdého
pracovnika na minimalne nutnii dobu;

2. Vykonaji sa vhodné opatrenia, aby priestory, v ktorych sa vyko-
navaju cinnosti uvedené v prvom pododseku odseku 1 boli zretelne
ohranicené a vyznacené, alebo aby sa inym sposobom zabranilo vstupu
neopravnenych osob do tychto priestorov.
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Clénok 9

Pristup do nebezpecnych priestorov

Zamestnavatelia vykonaji vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, ze
priestory, v ktorych sa vykonavaju Cinnosti, pri ktorych vysledky posu-
dzovania uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 poukazuji na ohrozenie bezpec-
nosti alebo zdravia pracovnikov, sa spristupnia iba tym pracovnikom,
od ktorych sa vyzaduje, aby do nich vstapili z dovodu vykonania prace
alebo uloh.

Clanok 10

Hygienické a individudlne ochranné opatrenia

1.  Zamestnavatelia st povinni vykonat’ vhodné opatrenia pre vSetky
¢innosti, pri ktorych hrozi nebezpecenstvo kontamindcie karcinogénmi,
mutagénmi alebo reprodukcne toxickymi latkami, aby zabezpedili, ze:

a) pracovnici nejedia, nepiju, ani nefajcia na pracoviskach, na ktorych
hrozi nebezpecenstvo kontaminacie karcinogénmi, mutagénmi alebo
reprodukéne toxickymi latkami;

b) pracovnikom sa poskytne vhodny ochranny odev alebo iné¢ vhodné
Specidlne oblecenie;

¢) poskytni sa oddelené miesta na odkladanie pracovnych alebo
ochrannych odevov a na civilné oblecenie;

d) pracovnikom sa poskytni vhodné a zodpovedajlice umyvarne
a toalety;

e) ochranné prostriedky sa skladujii na vhodne ur¢enom mieste a skon-
troluji sa a odcistia podla moznosti pred pouzitim a v kazdom
pripade po kazdom pouziti;

f) poskodené prostriedky sa pred opdtovnym pouzitim opravia alebo
vymenia.

2. Od pracovnikov sa nemdze vyzadovat’ nahrada nakladov na opat-
renia stanovené v odseku 1.

Clanok 11

Informovanie a $kolenie pracovnikov

1.  Zamestnavatel’ vykona vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, ze
pracovnikom a/alebo zastupcom pracovnikov v podniku alebo
v prevadzkarni sa poskytne dostatoéné a primerané Skolenie na zaklade
vsetkych dostupnych informacii, najmé vo forme informacii a instrukcii
o:

a) moznom ohrozeni zdravia, vratane d’alSicho ohrozenia vyplyvaju-
ceho zo spotreby tabaku;

b) opatreniach, ktoré je potrebné vykonat na predchadzanie
» C1 expozicii «;

¢) hygienickych poziadavkach;
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d) noseni a pouzivani ochrannych prostriedkov a odevov;

e) opatreniach, ktoré maju vykonat pracovnici, vratane zachranarov,
v pripade nehdd a pri predchddzani nehodam.

Toto Skolenie sa musi:

— prispdsobit’ novym rizikdm alebo zmenenym rizikdm, najmi ak
pracovnici su alebo mdézu byt exponovani novym karcinogénom,
mutagénom alebo reprodukcne toxickym latkam alebo viacerym
roznym karcinogénom, mutagénom alebo reprodukcne toxickym
latkam vratane tych, ktoré sa nachadzaju v nebezpecnych liekoch,
alebo ak sa zmenia okolnosti suvisiace s pracou,

— poskytovat’ pravidelne v zdravotnickom prostredi vSetkym pracov-
nikom, ktori si exponovani karcinogénom, mutagénom alebo repro-
dukéne toxickym latkam, najmi ak sa pouzivaji nové nebezpecné
lieky obsahujiice uvedené latky, a

— v pripade potreby pravidelne opakovat pri zmene pracovnych
podmienok.

2. Zamestnavatelia informuju pracovnikov o zariadeniach a prislus-
nych kontajneroch, ktoré obsahuju karcinogény, mutagény alebo repro-
dukéne toxické latky, zabezpecia, aby vsetky kontajnery, balenia a zaria-
denia, ktoré¢ obsahuju karcinogény, mutagény alebo reprodukéne
toxické latky, boli zretelne a Citatelne oznacené, a umiestnia zretelne
viditeI'né vystrazné a bezpecnostné znacky.

Ak je v prilohe Illa stanovend biologickd medzna hodnota, podla
postupov stanovenych v uvedenej prilohe je pre pracu s prislusnymi
karcinogénmi, mutagénmi alebo reprodukcéne toxickymi latkami
povinny zdravotny dohlad. Pracovnici musia byt o tejto poziadavke
informovani pred pridelenim ulohy, ktora v sebe obsahuje riziko expo-
zicie uvedenému karcinogénu, mutagénu alebo reprodukéne toxickej
latke.

Cléanok 12

Informovanie pracovnikov

Musia sa prijat’ potrebné opatrenia s cielom zabezpecit', ze:

a) pracovnici a/alebo zastupcovia pracovnikov v podniku alebo
prevadzkarni moézu kontrolovat, ¢i sa uplatiuje tato smernica
alebo sa mézu podielat’ na jej uplatiovani najmé vo vztahu k:
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b)

d

=

i) nasledkom pre bezpecnost a zdravie pracovnikov spojenym
s vyberom, nosenim a pouzivanim ochrannych odevov
a prostriedkov, bez toho, aby bola dotknutda zodpovednost
zamestnavatel'a za urCenie ucinnosti ochrannych odevov
a prostriedkov,

il) opatreniam, ktoré urCi zamestnavatel' podla prvého pododseku
clanku 8 ods. 1, respektujic zodpovednost zamestndvatela za
uréenie tychto opatrent;

pracovnici a/alebo zastupcovia pracovnikov v podniku alebo
v prevadzkarni st ¢o najrychlejsie informovani o mimoriadnej
» C1 expozicii «, vratane pripadov uvedenych v c¢lanku 8, o jej
pricindch a o opatreniach, ktoré boli vykonané alebo sa maju
vykonat’ na napravu situacie;

zamestnavatel’ vedie aktualizovany zoznam pracovnikov vykonava-
jucich cCinnosti, pri ktorych vysledky posudzovania uvedeného
v ¢lanku 3 ods. 2 poukazuju na ohrozenie bezpecnosti alebo zdravia
pracovnikov, a wuvadza, ak je takd informacia dostupna,
» C1 expoziciu 4, ktord u pracovnikov nastala;

lekar a/alebo prislusny organ, ako aj vSetky ostatné osoby zodpo-
vedné za zdravie a bezpecnost’ pri praci maju pristup k zoznamu
uvedenému v pismene c);

kazdy pracovnik mé pristup k tym informacidm v zozname, ktoré sa
ho osobne tykaju;

pracovnici a/alebo zastupcovia pracovnikov v podniku alebo
v prevadzkarni maja pristup k anonymnym kolektivnym informa-
ciam.

Cléanok 13

Konzultiacie a ucast’ pracovnikov

Porady a ucast’ pracovnikov a/alebo ich zastupcov v zalezitostiach,
na ktoré sa vztahuje tato smernica vratane jej priloh sa uskutoc¢nuju
v sulade s ¢lankom 11 smernice 89/391/EHS.

Clénok 13a

Dohody socidlnych partnerov

Zoznam pripadnych dohdd socialnych partnerov uzavretych v oblasti
pdsobnosti tejto smernice sa uvadza na webovom sidle Eurdpskej agen-
tary pre bezpec¢nost’ a ochranu zdravia pri praci (EU-OSHA). Uvedeny
zoznam sa pravidelne aktualizuje.
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KAPITOLA III

ROZNE USTANOVENIA

Clénok 14

Zdravotny dohPad

1. Clenské §taty v salade s vnitrodtatnym pravom alebo praxou
stanovia opatrenia na vykondvanie prisluSného zdravotného dohladu
pracovnikov, u ktorych z vysledkov posudzovania uvedené¢ho v ¢lanku
3 ods. 2 vyplyva ohrozenie ich bezpecnosti alebo zdravia. Lekar alebo
organ zdravotného dozoru moéze indikovat’, Ze zdravotny dohl'ad musi
pokracovat’ aj po ukonceni expozicie, a to dovtedy, dokial’ sa to pova-
Zuje za potrebné na ochranu zdravia dotknutého pracovnika.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 musia umoznit’, ak je to vhodné, ze
kazdy pracovnik absolvuje prislusny zdravotny dohlad:

pred expoziciou,

neskor v pravidelnych intervaloch.

Na zéklade tychto opatreni je bezprostredne mozné uplatiovat’ indivi-
dudlne a hygienické opatrenia pri praci.

3. Ak sa zisti, ze nejaky pracovnik trpi odchylkou zdravotného
stavu, o ktorej sa predpoklada, ze je dosledkom expozicie karcinogé-
nom, mutagénom alebo reprodukcne toxickym latkam, alebo ak sa zisti
prekrocenie biologickej medznej hodnoty, moéze lekar alebo organ
zodpovedny za zdravotny dohlad nad pracovnikmi pozadovat, aby sa
dalsi pracovnici s podobnou expoziciou podrobili zdravotnému
dohladu.

V takomto pripade sa vykond opidtovné postdenie rizika
» C1 expozicie € v sulade s ¢lankom 3 ods. 2

4. 'V pripadoch, ked sa vykonava zdravotny dohlad, zalozi sa
osobny zdravotny zaznam a lekar alebo organ zodpovedny za zdravotny
dohl'ad navrhne vSetky ochranné alebo preventivne opatrenia, ktoré je
potrebné vykonat' pre kazdého pracovnika. Sucastou zdravotného
dohl'adu mézZe byt biologické monitorovanie a sivisiace poziadavky.

5. Pracovnikom sa musia poskytnut informacie a poradenstvo tyka-
juce sa zdravotného dohladu, ktorému mozu podlichat’ po ukonceni
expozicie.

6. V sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi a/alebo praxou:

pracovnici maju pristup k vysledkom zdravotného dohladu, ktory sa ich
tyka a
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dotknuti pracovnici alebo zamestnavatel mézu poziadat’ o preskimanie
vysledkov zdravotného dohl'adu.

7.  Praktické odporGcania pre zdravotny dohlad pracovnikov su
uvedené v prilohe II.

8. Vsetky pripady ochorenia na rakovinu, nepriaznivych uéinkov na
pohlavné funkcie a plodnost’ dospelych pracovnikov a pracovnicok
alebo vyvojovej toxicity u potomstva, ktoré boli zistené podl'a vnutro-
Statneho prava alebo praxe ako dosledok expozicie karcinogénu, muta-
génu alebo reprodukéne toxickej latke pri praci, sa oznamia prislus-
nému orgéanu.

Clenské 3taty zohl'adnia informacie. uvedené v tomto odseku vo svojich
spravach  predkladanych Komisii podla c¢lanku 17a  smernice
89/391/EHS.

Clanok 15

Uchovavanie zaznamov

1. Pokial' ide o karcinogény a mutagény, zoznam uvedeny
v ¢lanku 12 pism. c) a zdravotny zaznam uvedeny v c¢lanku 14 ods. 4
sa podla vnutroStaitneho prava alebo praxe uchovavaju najmenej 40
rokov po skonceni expozicie.

la. Pokial' ide o reprodukcne toxické latky, zoznam uvedeny
v ¢lanku 12 pism. ¢) a zdravotny zaznam uvedeny v ¢lanku 14 ods. 4
sa podla vnutroStatneho prava alebo praxe uchovavaju najmenej pat
rokov po skonceni expozicie.

2.V stlade s vnuatrostatnymi pravnymi predpismi a/alebo praxou
musia byt tieto dokumenty dostupné prislusnému organu v pripadoch,
ked’ podnik ukonéi ¢innost’.

Cldanok 16
Limitné hodnoty

1.  Eurdpsky parlament a Rada v sulade s postupom uvedenym
v Clanku 153 ods. 2 pism. b) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(dalej len ,,ZFEU“) stanovia v smerniciach na zdklade dostupnych
informacii vratane vedecko-technickych udajov limitné hodnoty pre
vsetky karcinogény, mutagény alebo reprodukéne toxické latky, pre
ktoré je to mozné, a v pripade potreby d’alSie priamo s tym suvisiace
ustanovenia.
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2. Limitné hodnoty a dalSie priamo stvisiace ustanovenia su stano-
vené v prilohe III.

3.  Eurdpsky parlament a Rada v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 153 ods. 2 pism. b) ZFEU stanovia v smerniciach na zaklade
dostupnych informacii vratane vedecko-technickych udajov biologické
medzné hodnoty spolu s d’al$imi relevantnymi informaciami o zdra-
votnom dohl’ade.

4. Biologické medzné hodnoty a iné informacie o zdravotnom
dohl'ade st stanovené v prilohe Illa.

Clénok 16a

Identifikacia  bezprahovych  reprodukcéne toxickych  latok
a prahovych reprodukéne toxickych latok

Eurdpsky parlament a Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 153
ods. 2 pism. b) ZFEU uvedu na zaklade dostupnych vedecko-technic-
kych tudajov v stipci pre poznamky v prilohe III k tejto smernici, &i
reproduk¢ne toxicka latka je bezprahovou reprodukcne toxickou latkou
alebo prahovou reprodukéne toxickou latkou.

Clanok 17
Zmena prilohy II

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
17a s cielom vykonavat C¢isto technické zmeny prilohy II, a tak
zohl'adnit" technicky pokrok, zmeny v medzinarodnych predpisoch
alebo $pecifikdciach a nové zistenia v stvislosti s karcinogénmi, muta-
génmi alebo reprodukcne toxickymi latkami.

Ak sa v riadne oddvodnenych a vynimocnych pripadoch, v ktorych
hrozi bezprostredné, priame a zavazné riziko pre fyzické zdravie
a fyzickll bezpec¢nost pracovnikov a inych osdb, vyzaduje z vaznych
a nalichavych dovodov konat' vo vel'mi kratkom case, na delegované
akty prijaté podl'a tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku
17b.

Clanok 17a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 17 sa
Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26. jala 2019. Komisia
vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devét
mesiacov pred uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesti voéi takémuto predizeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 17 moéze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani
sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v nom uvadza. Rozhod-
nutie nadobtda ucinnost diom nasledujlicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k neskor§iemu datumu,
ktory je v flom ureny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi
uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stlade so zasadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava ().

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europ-
skemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 17 nadobudne Gc¢innost’, len
ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku
v lehote dvoch mesiacov odo dna oznamenia uvedeného aktu Eurdp-
skemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 17b
Postup pre naliehavé pripady
1. Delegované akty prijaté podl'a tohto ¢lanku nadobudaju u¢innost
okamzite a uplatnuju sa, pokial’ vo¢i nim nie je v stlade s odsekom 2

vznesend namietka. V oznameni delegovaného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade sa uvedu dévody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mdzu vzniest’ voc¢i delegovanému
aktu namietku v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 17a ods. 6 V
takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest’” namietku akt zrusi.

Clanok 18

Vyuzivanie udajov

Komisia ma podla ¢lanku 14 ods. 8 pristup k vyuzivaniu informacii
prislusnymi vnutroStatnymi organmi.

(") U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Clanok 18a

Hodnotenie

»M7 1. 4 Komisia pri dalSom hodnoteni vykonavania tejto smer-
nice v ramci hodnotenia uvedeného v ¢lanku 17a smernice 89/391/EHS
vyhodnoti aj potrebu upravit' limitni hodnotu pre respirabilny prach
krystalického oxidu kremicitého. Komisia zacne tento proces v roku
2022 a v pripade potreby nasledne navrhne potrebné zmeny a upravy
suvisiace s uvedenou latkou v neskorsej revizii tejto smernice.

»>M7 2. 4 Komisia najneskor do 11. jula 2022 posidi moznost
zmenit’ tato smernicu tak, ze sa do nej doplnia ustanovenia o kombindacii
limitnej hodnoty expozicie v pracovnom ovzdusi a biologickej medznej
hodnoty pre kadmium a jeho anorganické zluceniny.

»M7 3. 4 Komisia najneskdr 31. decembra 2022, podla potreby
po konzultacii s Poradnym vyborom pre bezpecnost' a ochranu zdravia
pri praci a pri zohl'adneni sucasnych odporucani jednotlivych agentur,
zainteresovanych strdn a Svetovej zdravotnickej organizécie o priorit-
nych karcinogénoch, mutagénoch a reprodukéne toxickych latkach, pre
ktoré st potrebné limitné hodnoty, predlozi akény plan na dosiahnutie
novych alebo revidovanych limitnych hodndt expozicie pri praci pre
najmenej 25 latok, skupin latok alebo latok vznikajticich pocas procesu.
Komisia pri zohladneni tohto akcéného planu, najnovSieho vyvoja
vedeckych poznatkov a po konzultacii s Poradnym vyborom pre
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci podla potreby bezodkladne
predlozi legislativne navrhy podla ¢lanku 16.

»M7 4. 4 Komisia v pripade potreby a najneskor 5. aprila 2025
pri zohl'adneni najnovsicho vyvoja vedeckych poznatkov a po prislus-
nych konzultacidch s relevantnymi zainteresovanymi stranami vypra-
cuje definiciu a zavedie orientacny zoznam nebezpecnych liekov
alebo v nich obsiahnutych latok, ktoré spliiaju kritéria pre klasifikaciu
ako karcinogén kategorie 1A alebo 1B podla prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 1272/2008, mutagén alebo reprodukéne toxicka latka.

»>M7 5. €4 Komisia po nalezitej konzulticii s relevantnymi zainte-
resovanymi stranami najneskor 31. decembra 2022 pripravi usmernenia
Unie pre pripravu, podavanie a zneikodiiovanie nebezpeénych liekov
na pracovisku. Uvedené usmernenia sa uverejnia na webovom sidle
agentury EU-OSHA a vo vsetkych ¢lenskych Statoch ich Siria rele-
vantné prislusné organy.

»M7 6. 4 Komisia podl'a potreby, po prijati stanoviska Poradné¢ho
vyboru pre bezpefnost’ a ochranu zdravia pri praci a pri zohladneni
platnej metodiky stanovenia limitnych hodnét karcinogénov v niekto-
rych clenskych Statoch a stanoviska Poradného vyboru pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci, vymedzi horni a dolnu Groven rizika.
Komisia pripravi najneskdr 12 mesiacov po prijati stanoviska Porad-
ného vyboru pre bezpec¢nost a ochranu zdravia pri praci a po nalezitej
konzultécii s relevantnymi zainteresovanymi stranami usmernenia Unie
k metodike na stanovenie limitnych hodnét zalozenych na hodnoteni
rizika. Uvedené usmernenia sa uverejnia na webovom sidle agentiry
EU-OSHA a vo vsetkych clenskych Statoch ich Siria relevantné
prislusné organy.
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»>M7 7. 4  Komisia najneskor 31. decembra 2024 pri zohladneni
najnovSieho vyvoja vedeckych poznatkov a po prislusnych konzulta-
ciach s relevantnymi zainteresovanymi stranami navrhne v pripade
potreby limitni hodnotu pre kobalt a anorganické zlticeniny kobaltu.

8.  Komisia najneskér 30. jina 2024 iniciuje posudenie ucinkov
expozicie kombindcii latok s cielom pripravit o tom usmernenia
Unie. Komisia v tomto procese zohladni najnovsi vyvoj vedeckych
poznatkov, stanovisko vyboru pre hodnotenie rizik Eurdpske;
chemickej agentiry zriadenej nariadenim Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (') a stanovisko Poradného vyboru pre
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci, ako aj najlepSie postupy v ¢len-
skych Statoch, a uskuto¢ni nalezité konzultacie s prislusSnymi zaintere-
sovanymi stranami. Uvedené usmernenia sa uverejnia na webovom
sidle agentiry EU-OSHA a vo vSetkych clenskych statoch ich $iria
relevantné prislusné organy.

9.  Komisia do 9. aprila 2026 zacne postup s cielom ziskat' vedecké
postudenie endokrinnych disruptorov, ktoré mézu ovplyvnit zdravie
a bezpecnost’ pracovnikov, aby mohla vyhodnotit, ¢i je vhodné zahrnut
ich do rozsahu poOsobnosti smernice a tak lepSie chranit’ zdravie
a bezpeCnost pracovnikov. V pripade potreby a po konzultacii
s Poradnym vyborom pre bezpefnost a ochranu zdravia pri praci
Komisia predlozi legislativny navrh.

10. 'V suvislosti so svojim hodnotenim podl'a ¢lanku 17a ods. 4
smernice 89/391/EHS Komisia najneskdr 9. aprila 2029 postdi limitné
hodnoty expozicie pri praci pre olovo a jeho anorganické zltceniny.
V pripade potreby Komisia s ohl'adom na najnovsi vyvoj vedeckych
poznatkov a po konzultacii s Poradnym vyborom pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci predlozi legislativny navrh na zmenu tychto
limitnych hodnot.

11.  Komisia vypracuje najneskér 9. aprila 2026 a po ndlezitej
konzultécii s prislusnymi zainteresovanymi stranami usmernenia Unie
pre zdravotny dohl'ad vratane biologického monitorovania. Tieto
usmernenia zahffiaji poradenstvo pre vykonavanie ustanoveni tykaji-
cich sa hladiny olova v krvi a zohl'adnuje sa v nich pomalé odbura-
vanie olova z tela a osobitna ochrana pracovnicok v reprodukénom
veku.

Clénok 19

Oznamenie Komisii

Clenské $taty oznamia Komisii tie ustanovenia vnutrotatneho pravneho
poriadku, ktoré prijali alebo v buducnosti prijmi v oblasti posobnosti
tejto smernice.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii
(REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiury, o zmene a doplneni
smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396,
30.12.2006, s. 1).
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Clanok 20

ZruSenie
Smernica 90/394/EHS, zmenend a doplnend smernicami uvedenymi
v prilohe VI cast’” A k tejto smernici sa zrusuje bez toho, aby boli

dotknuté povinnosti clenskych statov, ktoré sa tykaji konecnych
terminov transpozicie podla prilohy VI cast’ B k tejto smernici.

Odkazy na zruSenu smernicu sa chapu ako odkazy k tejto smernici
a vykladaju sa v sulade s korelacnou tabulkou v prilohe V.

Clanok 21
Nadobudnutie uc¢innosti

Tato smernica nadobtida Gc¢innost’ v dvadsiaty den nasledujuci po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 22
Adresati

Tato smernica je adresovana Clenskym Statom.
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PRILOHA 1

Zoznam latok, zmesi a procesov [¢lanok 2 pism. a) bod ii) a pism. b) bod ii)]

[Cléanok 2 pism. a) bod iii)]

1. Vyroba auraminu.

2. Praca spojend s P C1 expoziciou € tucinku polycyklickych aromatickych
uhlovodikov vyskytujucich sa v uholnych sadziach, uhol'nom dechte lebo
smole.

3. Pracovné Cinnosti spojené s B> C1 expoziciou <« G¢inku prachu, dymu a aero-
solom, ktoré vznikaju pocas prazenia a elektro-rafinovania medeno-niklovych
kamienkov.

4. Silno acidicky proces pri vyrobe izopropyl alkoholu.
5. Pracovna cinnost’ spojena s B Cl1 expoziciou € ucinku prachu z tvrdého

dreva ().

6. Praca, pri ktorej dochadza k expozicii respirabilnému prachu krystalického
oxidu kremicitého, ktory vznikol pracovnym procesom.

7. Praca, pri ktorej dochadza k expozicii cez kozu G¢inkom mineralnych olejov,
ktoré boli predtym pouzité v motoroch s vnitornym spalovanim na mazanie
a chladenie pohyblivych ¢asti vo vnutri motora.

8. Praca, pri ktorej dochadza k expozicii vyfukovym emisidm zo vznetovych
naftovych motorov.

(") Zoznam niektorych tvrdych drevin sa nachadza vo zvizku 62 monografii o hodnoteni

karcinogénnych rizik pre ¢loveka ,,Drevny prach a formaldehyd®, vydanom Medzina-
rodnou agenturou pre vyskum rakoviny, Lyon, 1995.
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PRILOHA 11

Praktické odporucania pre zdravotné kontroly pracovnikov

(Clanok 14 ods. 7)

Lekar a/alebo organ zodpovedny za zdravotny dohlad nad pracovnikmi
exponovanymi karcinogénom, mutagénom alebo reprodukéne toxickym
latkam musi byt obozndmeny s podmienkami alebo okolnost'ami expozicie
kazdého pracovnika.

Zdravotny dohlad pracovnikov sa musi uskutocnovat’ v sulade so zasadami
a praxou pracovného lekarstva; musi zahffiat' aspon tieto opatrenia:
uchovavanie zaznamov o zdravotnej a pracovnej anamnéze,

osobny pohovor,

ak je to vhodné, biologické expozi¢né testy ako aj zistovanie vcasnych
a reverzibilnych nasledkov.

O dalsich vySetreniach sa mdze rozhodnut u kazdého pracovnika, ktory
podliecha zdravotnému dohladu podla najnovsich dostupnych poznatkov
v pracovnom lekarstve.



VM6

A. LIMITNE HODNOTY EXPOZICIE PRI PRACI

LIMITNE HODNOTY A INE PRIAMO SUVISIACE USTANOVENIA (CLANOK 16)

PRILOHA 1II

Limitné hodnoty

Nézov chemického faktora C. EC () C. CAS (3 8-hodinova expozicia (%) kratkodoba expozicia (*) Poznamka Prechodné opatrenia
mg/m* () | ppm (%) fml () | mgm’() [ ppm (9 f/ml (')

Prach z tvrdého dreva — — 2 (%) — — — — — — Limitna hodnota 3 rng/m3 do
17. januara 2023

ZlG¢eniny Sestmocného chromu, ktoré — — 0,005 — — — — — — Limitna hodnota 0,010 mg/

su karcinogénmi v zmysle ¢lanku 2 m® do 17. janudra 2025

pism. a) bodu i) Limitnd hodnota: 0,025 mg/

(ako chrém) m’  pre zvéaranie alebo
rezanie  plazmou  alebo
obdobné pracovné procesy,
pri ktorych vznikaju vypary,
do 17. januara 2025

Ohnovzdorné keramické vldkna, ktoré — — — — 0,3 — — — —

su karcinogénmi v zmysle ¢lanku 2

pism. a) bodu 1)

Respirabilny prach krystalického oxidu — — 0,1 (%) — — — — — —

kremic¢itého

Benzén 200-753-7 71-43-2 0,66 0,2 - - - - koza (10) Limitna  hodnota 1 ppm
(325 mg/m*) do 5. aprila
2024. Limitna  hodnota
0,5ppm (1,65 mg/m’®) od
5. aprila 2024 do 5. aprila
2026.
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Limitné hodnoty

Nazov chemického faktora C. EC () C. CAS (3 8-hodinova expozicia (%) kratkodoba expozicia (*) Poznamka Prechodné opatrenia
mg/m® () | ppm () fml () | mgm’() | ppm(©) f/ml ()
Monomér vinylchloridu 200-831-0 75-01-4 2,6 1 — — — — —
Etylénoxid 200-849-9 | 75-21-8 1,8 1 — — — — koza (%)
1,2-epoxypropan 200-879-2 75-56-9 2,4 1 — — — — _
Trichléretén 201-167-4 | 79-01-6 54,7 10 — 164,1 30 — koza (1)
Akrylamid 201-173-7 | 79-06-1 0,1 — — — — — koza (1)
2-nitropropan 201-209-1 79-46-9 18 5 — — — — _
o-toluidin 202-429-0 | 95-53-4 0,5 0,1 — — — — koza (')
4,4'-metyléndianilin; bis(4-aminofenyl) | 202-974-4 101-77-9 0,08 — — — — — koza (19)

metan
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Limitné hodnoty

Nézov chemického faktora C. EC () C. CAS (3 8-hodinova expozicia (%) kratkodoba expozicia (*) Poznamka Prechodné opatrenia
mg/m® () | ppm (%) fml () | mgm’() [ ppm () f/ml (')

Epichlorhydrin; 2-(chlérmetyl)oxiran 203-439-8 106-89-8 1,9 — — — — — koza (19)

1,2-dibrometan 203-444-5 106-93-4 0,8 0,1 — — — — koza (1)

1,3-butadién 203-450-8 106-99-0 2,2 1 — — — — —

Etyléndichlorid; 1,2-dichléretan 203-458-1 107-06-2 8,2 2 — — — — koza (10)

Hydrazin 206-114-9 | 302-01-2 0,013 0,01 — — — — koza (1)

Brometylén 209-800-6 | 593-60-2 4,4 1 — — — — —

Vyfukové emisie zo vznetovych nafto- 0,05 (*) Limitna hodnota sa uplatiuje

vych motorov od 21. februara 2023.
V pripade podzemnej tazby
a vystavby tunelov sa
limitnd hodnota uplatiiuje
od 21. februara 2026.

Zmesi polycyklickych —aromatickych koza (19)

uhlovodikov, osobitne tie, ktoré obsa-
huju benzo[a]pyrén a ktoré su karcino-
génmi v zmysle tejto smernice
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Limitné hodnoty

Nézov chemického faktora C. EC () C. CAS (3 8-hodinova expozicia (%) kratkodoba expozicia (*) Poznamka Prechodné opatrenia
mg/m® () | ppm (%) fml () | mgm’() [ ppm () f/ml (')
Mineralne oleje, ktoré boli predtym koza (1)
pouzit¢ v motoroch s vnatornym
spalovanim na mazanie a chladenie
pohyblivych casti vo vnitri motora
Kadmium a jeho anorganické zluceniny — — 0,001 (') — — — — — Limitna hodnota 0,004 mg/
m® (2) do 11. jala 2027.
Berylium a anorganické zluceniny bery- — — 0,0002 (') — — — — — dermalna Limitna hodnota 0,0006 mg/
lia a respiracna | m> do 11. jula 2026.
senzibilizacia
(%)
Kyselina arzeni¢na a jej soli, ako aj — — 0,01 (' — — — — — — V sektore tavenia medi sa
anorganické zluceniny arzénu limitnd hodnota  uplatiiuje
11. jala 2023.
Formaldehyd 200-001-8 50-00-0 0,37 0,3 — 0,74 0,6 — dermélna Limitna hodnota 0,62 mg/m3
senzibilizacia | alebo 0,5 ppm (3) pre sektory
&) zdravotnej starostlivosti,
pohrebnych sluzieb a sluzieb
balzamovania do 11. jula
2024.
4,4'-metylénbis(2-chléranilin) 202-918-9 101-14-4 0,01 — — — — — koza (19)
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M7

v M6

Limitné hodnoty

Nézov chemického faktora C. EC () C. CAS (3 8-hodinova expozicia (%) kratkodoba expozicia (*) Poznamka Prechodné opatrenia
mg/m® () | ppm (%) fml () | mgm’() [ ppm () f/ml (')
Akrylonitril 203-466-5 107-13-1 1 0,45 - 4 1,8 - koza (19) Limitné hodnoty sa uplat-
dermélna nuju od 5. aprila 2026.
senzibilizacia
(9
Zlu&eniny niklu - - 0,01 () - - - - - dermalna | Limitna  hodnota ('°)  sa
0,05 (16) a respiracna | uplatiiuje od 18. januara
’ senzibilizacia | 2025.
(*) Limitnd  hodnota (1)  sa
uplatiiuje od 18. januédra
2025. Dovtedy sa uplatiuje
limitna hodnota 0,1 mg/m3
(19).
Olovo a jeho anorganické zluceniny 0,03 ('Y Bezprahova
reproduk¢ne
toxicka latka
N,N-dimetylacetamid 204-826-4 127-19-5 36 10 72 20 koza (1)
Nitrobenzén 202-716-0 98-95-3 1 0,2 koza (10)
N,N-dimetylformamid 200-679-5 68-12-2 15 5 30 10 koza (10)
2-metoxyetanol 203-713-7 109-86-4 1 koza (10)
(2-metoxyetyl)-acetat 203-772-9 110-49-6 1 koza (10)
2-etoxyetanol 203-804-1 110-80-5 8 2 koza (19)
2-etoxyetylacetat 203-839-2 111-15-9 11 2 koza (10)
1-metyl-2-pyrolidon 212-828-1 872-50-4 40 10 80 20 koza (1)
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Limitné hodnoty

Nézov chemického faktora C. EC () C. CAS (3 8-hodinova expozicia (%) kratkodoba expozicia (*) Poznamka Prechodné opatrenia
mg/m® () | ppm (%) fml () | mgm’() [ ppm () f/ml (')
Ortut’ a dvojmocné anorganické zluce- 0,02
niny ortuti vratane oxidu ortutnatého
a chloridu ortutnatého (merané ako
ortut’)
Bisfenol A; 4,4'-izopropylidéndifenol 201-245-8 80-05-7 2 ('
Oxid uholnaty 211-128-3 630-08-0 23 20 117 100

() Cislo EC, t. j. Einecs, ELINCS alebo NLP, je oficialnym &islom latky pouzivanym v Eurépskej tnii podla vymedzenia v Gasti 1 oddiele 1.1.1.2 prilohy VI k nariadeniu (ES) & 1272/2008.

() C. CAS: Registra¢né ¢&islo sluzby chemickych abstraktov.
(®) Merané alebo vypocitané ako ¢asovo vazeny priemer (TWA) pocas 8-hodinového referenéného Casu.

() Limitna hodnota kratkodobej expozicie (STEL). Limitnd hodnota expozicie, ktord by nemala byt prekrocena a ktord sa vztahuje na 15-minatovy referenény Cas, ak nie je stanovené inak.
(%) mg/m*® = miligramy na meter kubicky vzduchu pri teplote 20 °C a tlaku 101,3 kPa (760 mm tlaku ortuti).
() ppm = objem vyjadreny v miliontinach z celkového objemu vzduchu (ml/m?).

(7) f/ml = vlakna na mililiter.

(®) Inhalovatelna frakcia: ak sa prach z tvrdého dreva zmieSa s prachom z iného dreva, uplatni sa limitnd hodnota na vSetky druhy prachu z dreva, ktoré si v zmesi pritomné.

(°) Respirabilna frakcia.

(%) K celkovému zataZeniu organizmu mdZe vyznamne prispiet’ expozicia cez kozu.

»M4 (') Inhalovatelna frakcia.

(%) Inhalovatel'na frakcia. Respirabilna frakcia v tych ¢lenskych $tatoch, ktoré k datumu nadobudnutia u&innosti tejto smernice vykonavaju biomonitorovaci systém s biologickou limitnou hodnotou nepresahujucou

0,002 mg Cd/g kreatininu v moci.

(13) Latka modZe sposobit’ senzibilizaciu koZze a dychacich ciest.

(') Latka moze sposobit’ senzibilizaciu koze. «

('5) Respirabilna frakcia merana ako nikel.
('%) Inhalovatelna frakcia merana ako nikel.
(*) Merané ako elementarny uhlik.

B. INE PRIAMO SUVISIACE USTANOVENIA

p.m.

20T ¥0°80 — IS — L£00T#00C0

100°L00

4



02004L.0037 — SK — 08.04.2024 — 007.001 — 26

PRILOHA lla

BIOLOGICKE MEDZNE HODNOTY A OPATRENIA ZDRAVOTNEHO
DOHLADU

(¢lanok 16 ods. 4)

Olovo a jeho anorganické zluceniny

1.1.  Sucastou biologického monitorovania musi byt meranie hladiny olova
v krvi (PbB) absorpcénou spektrometriou alebo metédou s rovnocennymi
vysledkami.

1.1.1. Do 31. decembra 2028 je zavizna biologickd medzna hodnota:
30 pg Pb/100 ml krvi

U pracovnikov, ktorych hladina olova v krvi presahuje biologickt
medzna hodnotu 30 pg Pb/100 ml krvi v dosledku expozicie, ku ktorej
doslo pred 9. aprilom 2026, ale je nizsia ako 70 pg Pb/100 ml krvi, sa
pravidelne vykonava zdravotny dohlad. Ak sa u tychto pracovnikov
zaznamena klesajuci trend smerom k medznej hodnote 30 pg Pb/100
ml krvi, méze sa im povolit, aby d’alej vykonavali pracu, ktora zahfna
expoziciu olovu.

1.1.2. Od 1. januéara 2029 je zavizna biologickd medznd hodnota:
15 pg Pb/100 ml krvi ()

U pracovnikov, ktorych hladina olova v krvi presahuje biologicka
medzna hodnotu 15 pg Pb/100 ml krvi v dosledku expozicie, ku ktorej
doslo pred 9. aprilom 2026, ale je nizsia ako 30 pg Pb/100 ml krvi, sa
pravidelne vykonava zdravotny dohlad. Ak sa u tychto pracovnikov
zaznamena klesajuci trend smerom k medznej hodnote 15 pg Pb/100
ml krvi, m6ze sa im povolit, aby d’alej vykonavali pracu, ktora zahfna
expoziciu olovu.

1.2.  Zdravotny dohl'ad sa vykonava v pripade expozicie olovu vo vzduchu pri
koncentracii vysSej ako 0,015 mg/m® vypogitanej ako &asovo vézeny
priemer za 40 hodin tyzdenne alebo ak sa u jednotlivych pracovnikov
nameria v krvi hladina olova vysSia ako 9 pg Pb/100 ml. Zdravotny
dohlad sa vykonava aj v pripade pracovnicok v reprodukénom veku,
ktorych hladina olova v krvi presahuje 4,5 pg Pb/100 ml krvi alebo
vnutrostatnu referenéni hodnotu pre bezni populdciu, ktord nie je pri
praci vystavena olovu, ak takato hodnota existuje.

(") Odporaca sa, aby hladina olova v krvi u Zien v reprodukénom veku neprekracovala

referencné hodnoty stanovené pre beznu populaciu, ktord v prislusnom clenskom State
EU nie je pri praci vystavena olovu. Ak nie si k dispozicii vnutrostatne referenéné
hladiny, odporuca sa, aby hladiny olova v krvi u zien v reprodukénom veku neprekro¢ili
biologickl smerodajni hodnotu 4,5 pg/100 ml.
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PRILOHA 1V

Cast’ A
Zrusena smernica a jej nasledné zmeny a doplnenia

(odkaz uvedeny v clanku 20)

Smernica Rady 90/394/EHS (U. v. ES 196, 26.7. 1990, s. 1)

Smernica Rady 97/42/ES (U. v. ES 179, 8.7.1997, s. 4)

Smernica Rady 1999/38/ES (U. v. ES 138, 1.6.1999, s. 66)
CAST B

Kone¢né terminy transpozicie do vnitrostitneho pravneho poriadku

(odkaz uvedeny v clanku 20)

Smernica Koneény termin transpozicie
90/394/EHS 31. december 1992
97/42/ES 27. jan 2000
1999/38/ES 29. april 2003
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PRILOHA V

KORELACNA TABULKA

Smernica 90/394/ES Tato smernica
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 a) Clanok 2 a)
Clanok 2(a. a.) Clanok 2 pism. b)
Clanok 2 pism. b) Clanok 2 pism. c)
Clanky 3 a7 9 Clanky 3 az 9
Clanok 10 ods. 1 pism. a) Clanok 10 ods. 1 pism. a)

Clanok 10 ods. 1 pism. b) prva veta | Clanok 10 ods. 1 pism. b)
Clanok 10 ods. 1 pism. b) druha veta | Clanok 10 ods. 1 pism. c)
Clanok 10 ods. 1 pism. c) Clanok 10 ods. 1 pism. d)

Clanok 10 ods. 1 pism. d) prva | Clanok 10 ods. 1 pism. e)
a druha veta

Clanok 10 ods. 1 pism. d) tretia veta | Clanok 10 ods. 1 pism. f)
Clanok 10 ods. 2 Clanok 10 ods. 2

Clanky 11 az 18 Clanky 11 az 18

Clanok 19 ods. 1 prvy pododsek

Clanok 19 ods. 1 druhy pododsek
Clanok 19 ods. 1 treti pododsek

Clanok 19 ods. 2 Clanok 19
Clanok 20
Clanok 21
Clanok 20 Clanok 22
Priloha 1 Priloha 1
Priloha II Priloha II
Priloha III Priloha III
Priloha IV

Priloha V
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